WARNING

- Children can strangle if this safety device is not
installed. Always use this device to keep cords or
chains out of tKe reach of children.

- Read carefully the instructions and install
accordingly.

ADVARSEL

- Barn kan risikere at blive kvalt, hvis
sikkerhedsanordningen ikke er monteret. Benyt
altid denne anordning, sa snore eller kaeder
holdes uden for barns reekkevidde.

- Lees vejledningen omhyggeligt, og installer
produktet i overensstemmelse hermed.

ACHTUNG

- Fur Kinder besteht Strangulierungsgefahr, wenn

diese Sicherheitseinrichtung nicht eingebaut wird.

Diese Sicherheitseinrichtung ist stets zu
verwenden, damit Schnire und Ketten fur Kinder
unzuganglich sind.

- Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig und bauen
Sie die Sicherheitseinrichtung entsprechend ein.

ADVARSEL

- Barn kan bli kvalt hvis denne
sikkerhetsinnretningen ikke er montert. Bruk alltid
innretningen for a sgrge for at snorer og kjeder er

util%'engelige for barn.

- Les bruksanvisningen ngye og felg

monteringsanvisningen.

& VARNING

- Barn riskerar att strypas om den har
sakerhetsanordningen inte installeras. Anvand
alltid denna sakerhetsanordning for att halla
snoren och kedjor utom rackhall for barn.

- Las instruktionerna noggrant och installera
produkten i enlighet med dessa.

@ VAROITUS

- Lapset voivat kuristua, jos tata turvalaitetta ei
asenneta. Kayta aina tata laitetta, jotta narut tai
ketjut pidetaan lasten ulottumattomissa.

- Lue ohjeet huolellisesti ja asenna tuote niiden
mukaisesti.

@OQSTRZEZENIE

- Jezeli urzadzenie nie zostanie zainstalowane,
istnieje ryzyko uduszenia sie dzieci.
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Nalezy zawsze korzystac z urzadzenia tak, aby
gn!(i oraz tancuszki znajdowaty sie poza zasiegiem
zieci.
- Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcjg oraz montaz produktu w oparciu o
zawarte w niej informacje.

@ UPOZORNENI

- Pokud by nebylo bezpecnostni zafizeni
nainstalovano, mohlo by dojit k uskrceni déti.
Vzdy pouzivejte toto zarizeni, aby Sndry ci retizky
zlstaly mimo dosah déti.

- Peclivé si prectéte navod a nainstalujte vyrobek
podle pokyn.

@ FIGYELMEZTETES

- A biztonsagi eszkoz felszerelésének elmulasztasa
gyermekek fulladasahoz vezethet. Mindig
alkalmazza az eszk6zt ahhoz, hogy a zsinorokat és
lancokat a gyermekektél tavol tartsa.

- Figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és azok
alapjan végezze a szerelést.

@ WAARSCHUWING

- Kinderen kunnen stikken als deze
veiliﬁheidsvoorziening niet is geinstalleerd.
Maak altijd gebruik van deze voorziening om
koorden of kettingen buiten het bereik van
kinderen te houden.

- Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en
voer de installatie uit volgens deze instructies.

s UPOZORNENIE

- Ak nie je toto bezpecnostné zariadenie
namontované, deti sa mozu uskrtit. Aby ste
udrzali $nury alebo retaze mimo dosahu deti, vzdy
pouzivajte toto zariadenie.

- Precitajte si pozorne navod a postupujte podla neho.

ATTENTION

- Les enfants peuvent s'étrangler si ce systéme
de sécurité n'est pas installé. Toujours utiliser ce
systéeme pour maintenir les cordons ou chainettes
hors de portée des enfants.

- Lisez attentivement les instructions et respectez-
les a la lettre lors de l'installation.

s> OPOZORILO

- Ce ta varnostna naprava ni namescena, lahko pride
do zadusitve otroka. Vedno uporabljajte to napravo,
da bodo vrvice in verizice izven dosega otrok.

- Skrbno preberite navodila in napravo namestite
skladno z njimi.

UPOZORENJE

- Djeca se mogu zadaviti ako se ne ovaj uredaj ne
ugradi. Uz pomo¢ ovog uredaja konopce ili lance
uvijek drzite dalje od dohvata djece.

- Pazljivo procitajte upute te u skladu s njima
montirajte proizvod.

16-02-2024 13:24:33



JYSK 10171 - Blind warn

(o ATTENZIONE

-  bambini potrebbero strangolarsi se il dispositivo
di sicurezza non é installato. Utilizzare sempre il
dispositivo per tenere le corde o le catene fuori
dalla portata dei bambini.

- Per l'installazione del prodotto, leggere e seguire
attentamente le istruzioni.

& ADVERTENCIA

- Los ninos podrian estrangularse si no se instala
este dispositivo de seguridad. Utilice siempre este
dispositivo para mantener cordones y cadenas
fuera del alcance de los nifos.

- Lea atentamente las instrucciones para instalar el
producto.

UPOZORENJE

- Djeca bi se mogla udaviti ako sigurnosni uredaj
nije postavljen. Uvijek koristite sigurnosni klin kako
biste gajtane i lance drzali izvan gohvata djece.

- Pazljivo procitajte uputstva i obavite montazu
prema njima.

UPOZORENJE

- Deca mogu da se zadave ako se ovaj bezbednosni
uredaj ne ugradi. Uvek koristite ovaj uredaj da
biste konopce ili lance drzali van domasaja dece.

- Pazljivo procitajte uputstva i ugradite proizvod u
skladu sa tim.

YBAIA

- AKLWO Len 3aXUCHUIN NPUCTPIn He byae
BCTAaHOBJIEHO, AUTMHA MOXe 3anlyTaTucA Ta
3aANXHYTUCA. 3aBXAN BUKOPUCTOBYINTE Lien
NPUCTPIN ANA YTPUMAHHA WHYPIB Ta NaHLIOTIB Y
HeJOCAXHOMY ANA AiTen Micui.

- YBaXHO npoumnTanTe iHCTPYKLii Ta BCTaHOBITb
NPUCTPIN HAaNeXHUM YNHOM.

AVERTISMENT

- Copiii sunt expusi riscului de strangulare daca
dispozitivul de siguranta nu este instalat.
Utilizati intotdeauna dispozitivul de siguranta
pentru ca lanturile sau cordoanele sa nu se afle la
Indemana copiilor.

- Cititi cu atentie instructiunile si instalati produsul
in mod corespunzator.

ing sheet 2_ARindd 2

®

BHUMAHWE

- ma onacHocT oT 3agyLliaBaHe Ha fela, ako ToBa
YCTPOWCTBO 3a 6€30MacHOCT He 6bae MOHTUPAHO.
BuHaru nsnonssanTe ToBa yCTPOWCTBO, 3a Aa
ObPXKUTE BbKEHLATA UNW BEPUKKUTE faney oT
JOCTbMNA Ha Aeua.

- MNpoueTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLUNTE U
N3BbpPLLETE MOHTa)Ka B CbOTBETCTBUE C TAX.

NMPOEIAOIMNOIHXH

- Yndpé(a Kivouvog Tviyuou maidiwy, av Oev €xel
TomoBeTnOEl auTh n CLOKeLN ACPAAEIAC,.
XpnGILOTOIEITE TAVTA QUTH T CUOKEUH a0QaAEIOg yia va
QUAdooETe Ta Kopdovia 1 TIC aAVaidEC Lakpid amo Ta maudid.

- Alo3AoTe MPOOEKTIKA TIG 0dNYiEC KAl EKTENEOTE
Tnv TomoBétnon avaloya.

ATENCAO

- As criangas podem sufocar se este dispositivo de
seguranca nao for instalado. Este dispositivo deve
ser sempre utilizado para manter os corddes ou as
correntes fora do alcance das criancas.

- Leia atentamente as instrugdes e instale em
conformidade.

NPEAYIPEAROEHNE

- Ecnn He ycTaHOBNTD yCTpOMCTBO 3alinTbl, AETU
MOTYT 3anyTaTbCA B LUHYPE U 3aJOXHYTbCA.
Bcerga ncnonb3yinte 310 yCTPOWCTBO ANA
burKcaumm WHypOoB uUnn uenen BHe 4OCAraeMOoCTH
MasieHbKUx aeTen.

- BHMMaTenbHO npouTnTe MHCTPYKLUN 1
BbIMONHUTE YCTAaHOBKY B COOTBETCTBUUN C HAMMW.

UYARI

- Bu guivenlik mekanizmasi takilmadiginda
cocuklarin bo%ulmasma neden olabilir. Ipleri veya
zincirleri cocuklardan uzak tutmak icin her zaman
bu mekanizmayi kullanin.

- Kullanma talimatlarini dikkatlice okuyun ve Griinu
buna gore kurun.
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